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Praktyczne zastosowanie
narzedzi sztucznej inteligenc)

W naukach humanistycznych

Poprawa
dostepnosci
dzieki Al
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« Uczacy sie roznig sie miedzy soba

pod wzgledem znajomosci jezyka,
umiejetnosci sensorycznych, stylow
poznawczych, wczesniejszego
wyksztatcenia | kontekstow
nauczania.

Bariery strukturalne, jezykowe i
technologiczne moga ograniczac
uczestnictwo nawet wtedy, gdy
mMateriaty do nauki sg oficjalnie
dostepne.

Narzedzia sztucznej inteligencji
niweluja bariery w komunikacji i
dostepie poprzez ttumaczenie,
opatrywanie filmow napisami,
rozpoznawanie Mowy |
dostosowywanie interfejsu.
Poprawa dostepnosci dzieki Al
wspiera zasady rOwnosci, wigczenia |
uniwersalnego projektowania w
wyzszej edukacji.

:***: Co-funded by
N the European Union
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Poprawa dostepnosci
Kluczowe pojecia
| definicje

BRANZA PO BRANZY W STRONE PRZYSZtOSCI.

 Dostepnosc¢ - projektowanie srodowiska nauczania
dostosowanego do uczacych sie.

 Narzedzia dostepu wspierane przez Al - systemy
sztucznej inteligencji utatwiajgce dostep do tresci i
Interakcje.

 Rozpoznawanie mowy - przeksztatcanie jezyka
mowionego w tekst.

e Tlumaczenie oparte na Al - zautomatyzowane
dostosowywanie wielojezycznych tresci.

RN Co-funded by
Nr projektu: 2024-1-BGO1-KA220-HED-000249185 O the European Union
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Ttumaczenie

oparte na Al

PERSONALIZACIJA WSPIERANA PRZEZ INTELIGENCIE.
W czym sztuczna inteligencja moze pomaoc:
* Ttumaczenie materiatdw do nauki w czasie

T R U ST ,\ ‘i) ( STRONA GLOWNA CELE

rzeczywistym lub asynchroniczne.

« Udziat w wielojezycznej dyskusiji.

* Wsparcie dla studentéw zagranicznych lub
wielojezycznych.

Znaczenie dla nauk humanistycznych:
« Umozliwia dialog miedzykulturowy.
« Wymaga Swiadomosci Nniuansow
semantycznych oraz kontekstu
kulturowego.

AR Co-funded by
Nr projektu: 2024-1-BGO01-KA220-HED-000249185 *** *: the European Union
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Funkcje zapewniane przez Al:
« Automatyczne napisy
podczas wyktadow czy

- & | wyswietlania filmaow.
m Owy I b - Transkrypcja wspomagajaca

z sporzadzanie notatek i

®
O a t r a n I e ;" powtarzanie materiatu.

> » Lepszy dostep dla osoéb
f @ I y 4 g 8 4— :

napisami

niedostyszgcych.

Wartos¢ pedagogiczna:
» * Wspomaga uniwersalne
projektowanie w edukacji
-— (UDL).
» Poprawia rozumienie przez
wszystkich uczacych sie.

:***** Co-funded by
N the European Union
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Wspieranie

réznorodnosci
poznawczej | uczenia

sie

Al W StUZBIE CZLOWIEKA DLA ROZNORODNOSCI POZNAWCZEJ

Wkiad Al:
« Uproszczone lub alternatywne objasnienia.
« Zmiana tekstu w mowe utatwia czytanie.
« Dostosowywanie tempa i formatu.

Perspektywa nauk humanistycznych:
« Utatwia poznawanie ztozonych tekstow i abstrakcyjnych idei.
 Wspiera neuroréznorodnych uczacych sie bez obnizania
oczekiwan.

Co-funded by
the European Union
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Dostepnosc w
Interakcjach
zwigzanych z nauka

DOSTEPNOSC W NAUCZANIU CYFROWYM

Interakcje ze wsparciem Al:
* Interfejsy gtosowe.
» Agenci gtosowi dla jasnosci.
« Dostosowywane interfejsy, odpowiadajgce na potrzeby uczacego sie.

Ostroznos¢ pedagogiczna:
» Narzedzia zwiekszajgce dostepnosc majg uczniow wspierac, nie izolowac.

« Pomoc ze strony cztowieka pozostaje niezbedna.
:***,; Co-funded by
N the European Union
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Ryzyka zwigzane z

etyka | ¢
wigczeniem

Gtéwne obawy:
« Rozna skutecznosc, w zaleznosci od jezyka | akcentu.
« Wzmacnianie dominujacych norm lingwistycznych.
« Zagrozenia dla prywatnosci wynikajgce z danych gtosowych oraz biometrycznych.
 Nadmierne poleganie na tym rozwigzaniu, przestaniajgce odpowiedzialnosC instytucyjna.

:***: Co-funded by
S the European Union

Napiecia w naukach humanistycznych:
» Dostepnosc¢ kontra ujednolicenie kulturowe.

Nr projektu: 2024-1-BG0O1-KA220-HED-000249185
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NaJ‘epsze * Integrowanie narzedzi dostepnosci Al od etapu opracowywania

programul.
« £ 3czenie narzedzi Al z ustugami dostepnosci swiadczonymi przez ludzi.

p ra kty ki i - Jasne informowanie o ograniczeniach tych narzedzi.

t t ® « Zachecanie uczacych sie do przekazywania informacji zwrotnych

dotyczacych skutecznosci dostepu.
« Regularna weryfikacja rezultatow pod katem inkluzywnosci.
Nr projektu: 2024-1-BG0O1-KA220-HED-000249185
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Al DLA DOSTEPNOSCI | WLACZAJACEJ EDUKACJI W NAUKACH HUMANISTYCZNYCH

Narzedzia sztucznej inteligencji coraz czesciej przedstawiane sg jako mechanizmy ograniczajace strukturalne i komunikacyjne bariery
uczestnictwa. Dzieki ttumaczeniu, rozpoznawaniu mowy, dostosowywanym interfejsom i multimodalnemu dostepowi, systemy Al
moga wspierac inkluzywnosc¢ srodowiska uczenia sie na wiekszg skale (UNESCO, 2023).

W naukach humanistycznych, narzedzia te moga wspomagac dialog miedzykulturowy, umozliwiajgc uczacym sie dostep do tekstow i
dyskusji w jezyku innym niz ojczysty. Jednak ttumaczenie w naukach humanistycznych wymaga zachowania szczegdlnej ostroznosci.
Jezyk bogaty jest w niuanse kulturowe, historyczne i koncepcyjne, ktdre moga zostacC niewtasciwie zinterpretowane przez systemy
zautomatyzowane (Pym, 2014).

Poza utatwieniem dostepu osobom z niepetnosprawnoscia, podpisy i transkrypcje sa przydatne dla wszystkich uczacych sie,
pomagajac w zrozumieniu, skupianiu uwagi | powtarzaniu materiatu. Badania wskazuja, ze dostep multimodalny do tresci
mowionych zwieksza efekty uczenia sie w réznorodnych grupach studentow (Mayer, 2020).

W przypadku neuroréznorodnych uczacych sie, w tym osdéb z dysleksjg lub rézng koncentracjg uwagi, narzedzia takie moga
ograniczac tadunek poznawczy, bez obnizania oczekiwan akademickich. Badania w zakresie pedagogiki inkluzywnej podkreslaja fakt,
ze wieksza roznorodnosc¢ uczestnikow i ich zaangazowanie wspomagaja uczenie sie wszystkich studentdow (Rose et al., 2018).

Pytanie do dyskus;ji:
W jaki sposdb Al moze poprawiac dostepnosc | wtgczanie, przy zachowaniu niuanséw kulturowych, rygoru naukowego i istotnego
uczestnictwa?

Co-funded by

Nr projektu: 2024-1-BG01-KA220-HED-000249185 the European Union
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» Interaktywne angazowanie

N / PLANOWANIE ANGAZOWANIA ROZNORODNYCH
\ | UCZACYCH SIE

Rozpocznij éwiczenie

Co-funded by
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Zrodia
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,Sztuczna inteligencja nie jest tak inteligentna, jak ci
sie wydaje, ale bedzie madrzejsza, niz sie

‘ spodziewasz.”
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